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Navrh

NARIADENIE KOMISIE (EU) ¢. .../..

z...]

o uplatiiovani €lanku 101 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eurépskej inie na kategorie dohod
o vyskume a vyvoji

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretel'om na Zmluvu o fungovani Europskej tnie,

so zretel'om na nariadenie Rady (EHS) ¢.2821/71 z 20. decembra 1971 o uplatiiovani ¢lanku
85 ods. 3 zmluvy na kategorie dohdd, rozhodnuti a zostladenych postupov', naposledy
zmenené a doplnené nariadenim Rady (ES) ¢. 1/2003 zo 16. decembra 2002 o vykonavani
pravidiel hospodarskej sitaze stanovenych v &lankoch 81 a 82 zmluvy’, a najmi na jeho
¢lanok 40,

po uverejneni navrhu tohto nariadenia,
po konzultacii s Poradnym vyborom pre obmedzujice postupy a dominantné postavenie,
ked’Ze:

(1)  Nariadenie (EHS) ¢. 2821/71 splnomociiuje Komisiu uplatiovat prostrednictvom
nariadenia ¢lanok 101 ods. 3 (byvaly ¢lanok 81 ods. 3, predtym ¢lanok 85 ods. 3
Zmluvy o ES) na niektoré kategoérie dohdd, rozhodnuti a zosuladenych postupov
spadajucich do rozsahu posobnosti ¢lanku 101 ods. 1 zmluvy, ktorych cielom je
vyskum a vyvoj vyrobkov, technologii alebo procesov az do $tadia priemyselného
uplatiiovania a vyuzivania vysledkov vratane ustanoveni tykajtcich sa prav dusevného
vlastnictva.

(2) Clanok 179 ods. 2 zmluvy vyzyva Uniu na podporu aktivit podnikov, vratane malych
a strednych podnikov, v oblasti vyskumu a technologického vyvoja vysokej kvality,
a na podporu ich Usilia pri vzdjomnej spolupréci.

(3) Dohody o spolo¢nom vykonavani vyskumnej prace alebo spolocnom rozvoji
vysledkov vyskumu az do §tadia priemyselného uplatiiovania, avSak bez tohto Stadia,
v zasade nespadaju do rozsahu pdsobnosti ¢lanku 101 ods. 1 zmluvy. Jednako za
urcitych okolnosti, ak sa strany dohodnu nerealizovat’ iny vyskum a vyvoj v rovnake;j
oblasti, ¢im sa vzdaji prilezitosti ziskania konkuren¢nej vyhody nad ostatnymi

! U. v. ES L 285,29.12.1971, s. 46.
2 U.v.ESL1,4.1.2003,s. 1.
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stranami, mozu tieto dohody spadat’ pod ¢lanok 101 ods. 1 zmluvy a mali by sa
zahrnt’ do posobnosti tohto nariadenia.

Komisia na zaklade nariadenia (EHS) ¢. 2821/71 konkrétne prijala nariadenie (ES)
¢. 2659/2000 z 29. novembra 2000 o uplatiiovani ¢lanku 81 ods. 3 zmluvy na urcité
kategorie dohdd o vyskume a vyvoji’. Platnost nariadenia (ES) &. 2659/2000 sa kon&i
31. decembra 2010.

Nové nariadenie by malo spitat dve poziadavky: zabezpeéit G&innGi ochranu
hospodarskej sit'aze a poskytnit’ primeranu pravnu istotu podnikom. Pri sledovani
tychto cielov by sa malo zohladnit, Ze je potrebné podla moznosti ¢o najviac
zjednodusit’ administrativny dohlad a prdvny ramec. Pod urcitou troviiou trhovej sily
mozno na ucely uplatiiovania ¢lanku 101 ods. 3 vSeobecne predpokladat’, Ze pozitivne
ucinky dohod o vyskume a vyvoji prevazia akékol'vek negativne ucinky na
hospodarsku sut’az.

Na ucely uplatnenia ¢lanku 101 ods. 3 zmluvy prostrednictvom nariadenia nie je
potrebné vymedzit’ dohody, ktoré by mohli spadat’ do rozsahu pdsobnosti clanku 101
ods. 1 zmluvy. Pri individudlnom posudzovani dohdd podla ¢lanku 101 ods. 1 zmluvy
sa musi zohl'adnit' niekol’ko faktorov, najmi vSak trhova Struktira na relevantnom
trhu.

Vyhoda skupinovej vynimky by sa mala obmedzit’ a poskytnit’ len tym dohodam,
v pripade ktorych je mozné s dostato¢nou istotou predpokladat’, ze spliiaji podmienky
¢lanku 101 ods. 3 zmluvy.

Spolupraca vo vyskume a vyvoji a vo vyuZivani vysledkov podpori technicky
a hospodarsky pokrok vo véc¢sej miere, ak jednotlivé strany k spolupraci prispievaju
vzajomnym dopliiovanim si odbornych znalosti, prostriedkami alebo ¢innost’ami.

Spolo¢né vyuzivanie vysledkov mozno povazovat’ za prirodzeny ddsledok spolo¢ného
vyskumu a vyvoja. Mdze nadobtidat’ rozne formy, ako je vyroba, vyuzivanie prav
duSevného vlastnictva, ktoré vyrazne prispieva k technickému alebo hospodarskemu
pokroku, alebo marketing novych vyrobkov.

Mozno vo vSeobecnosti o¢akavat’, ze spotrebitelia budi mat’ prospech zo zvySeného
objemu a efektivnosti vyskumu a vyvoja prostrednictvom zavadzania novych alebo
zlepSenych vyrobkov alebo sluzieb, rychlejSieho zavadzania tychto vyrobkov alebo
sluzieb, alebo zniZenia cien v ddsledku novych alebo zlepsenych technolégii alebo
postupov.

Aby bola vynimka odovodnend, spolo¢né vyuzivanie by sa malo tykat vyrobkov,
technologii alebo postupov, pre ktoré je vyuzitie vysledkov vyskumu a vyvoja
rozhodujuce. V dohode o vyskume a vyvoji by sa okrem toho mali vSetky strany
dohodnut’, ze budi mat’ rovnaky pristup k vysledkom spolo¢ného vyskumu a vyvoja
na ucely dalSiecho vyskumu alebo vyuzivania vysledkov. Ak sa vSak na vyskume
zucCastiiuju akademické organy, vyskumné institicie alebo podniky zabezpecujlice
vyskum a vyvoj ako komercnu sluzbu bez toho, aby sa bezne aktivne podiel’ali na

U. v. ES L 304, 5.12.2000, s. 7.
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vyuziti vysledkov, mézu sa dohodnit na wvyuziti vysledkov vyskumu a vyvoja
vyhradne na ucely d’alSieho vyskumu.

S cielom zabezpelit, aby prava dusevného vlastnictva niektorej strany neboli
prekdzkou pre druhé strany pri vyuzivani vysledkov vyskumu a neobmedzovali tak
objektivny prinos spolo¢ného vyskumu a vyvoja pre spotrebitelov, vynimka na
zaklade tohto nariadenia by mala byt k dispozicii iba vtedy, ked sa strany pred
zacatim vyskumu a vyvoja dohodnu, Ze vSetky strany otvorenym a transparentnym
spdsobom spristupnia vSetky svoje prava dusevného vlastnictva, ¢i uz existujice alebo
v schvalovacom konani, pokial’ st dolezité z hl'adiska vyuzivania vysledkov ostatnymi
stranami.

Podobne, pokial’ v dohode o vyskume a vyvoji nie je ustanovené spolocné vyuzivanie
vysledkov, strany by sa mali v dohode o vyskume a vyvoji dohodnut’, Ze si navzajom
poskytnu pristup k svojmu predtym existujucemu know-how, pokial je toto know-how
nevyhnutné na ucely vyuZzivania vysledkov ostatnymi stranami. Sadzby uctované ako
licenéné poplatky nesmi byt natol’ko vysoké, aby fakticky znemoznili pristup
ostatnych stran k tomuto know-how.

Vynimka udelend podla tohto nariadenia by mala byt obmedzend na dohody
o vyskume a vyvoji, ktoré neposkytuju podnikom prilezitost’ vylucenia hospodarskej
sutaze vo vztahu k podstatnej Casti danych vyrobkov alebo sluzieb. Je nevyhnutné
vylucit’ zo skupinovej vynimky dohody medzi konkurentmi, ktorych stthrnny podiel na
trhu vyrobkov alebo sluzieb, ktoré je mozné zlepsit alebo nahradit vysledkami
vyskumu a vyvoja, presahuje v Case uzatvorenia dohody urcita uroven. Nie je vSak
mozné automaticky predpokladat’, ze dohody o vyskume a vyvoji bud spadaju do
rozsahu pdsobnosti ¢lanku 101 ods. 1 zmluvy, alebo nespiiaji podmienky ¢lanku 101
ods. 3 zmluvy, ak sa prekroc¢i hrani¢ny trhovy podiel stanoveny v tomto nariadeni,
alebo nie st splnené iné podmienky tohto nariadenia. V takych pripadoch je potrebné
vykonat’ individuélne postdenie dohody o vyskume a vyvoji na zdklade ¢lanku 101
zmluvy.

Aby sa zabezpecilo zachovanie Uc¢innej hospodarskej sutaze pocas spolocného
vyuzivania vysledkov, nesmie byt ziadna zo stran Uplne vyluCena z vyuzivania
vysledkov na vnutornom trhu a je potrebné upravit' ustanovenim, ze skupinova
vynimka sa prestava uplatiovat, ak sa suhrnny podiel strdn na trhu vyrobkov
vyplyvajlcich zo spolo¢ného vyskumu a vyvoja nadmerne zvysi. Vynimka ma platit
bez ohl'adu na trhové podiely stran aj nad’alej, po urcity ¢as od zaciatku spolocného
vyuzivania vysledkov, s cielom vyc€kat’ na stabilizaciu ich trhovych podielov, najmé
po zavedeni Uplne nového vyrobku, a aby sa zabezpecilo minimalne obdobie pre
navratnost’ vloZenych investicii.

Toto nariadenie by nemalo udelovat vynimky dohoddm obsahujucim obmedzenia,
ktoré nie su nevyhnutné na dosiahnutie uvedenych pozitivnych ucinkov. V zdsade by
mali byt z vyhody skupinovej vynimky zavedenej tymto nariadenim, bez ohl'adu na
trhovy podiel zicastnenych stran, vylacené urcité zavazné obmedzenia hospodarskej
sutaze, akymi su obmedzenia slobody stran realizovat’” vyskum a vyvoj v oblasti
nesuvisiacej s dohodou, stanovenie cien Uctovanych tretim strandm, obmedzenie
vyroby alebo predaja, ako aj obmedzenie realizacie pasivnych predajov zmluvnych
vyrobkov alebo zmluvnych procesov na uzemiach vyhradenych inym strandm.
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Hrani¢ny trhovy podiel, neposkytnutie vynimky pre urité dohody a podmienky
stanovené tymto nariadenim zvycajne zabezpecuju, ze dohody, na ktoré sa skupinova
vynimka vzt'ahuje, neumoziiuju zucastnenym podnikom vylucit hospodarsku sutaz vo
vzt'ahu k podstatnej Casti predmetnych vyrobkov alebo sluzieb.

Dohody medzi podnikmi, ktoré nie st konkurujicimi vyrobcami vyrobkov,
technologii alebo procesov, ktoré mozno vysledkami vyskumu a vyvoja zlepsit,
zamenit’ alebo nahradit’, budu vylucovat’ efektivnu sutaz vo vyskume a vyvoji len za
vynimocnych okolnosti. Treba preto umoznit, aby takéto dohody mohli vyuzivat
skupinova vynimku bez ohl'adu na trhovy podiel a aby sa takéto vynimocné pripady
riesili formou odnatia vyhody.

Komisia méze odiat’ vyhody tohto nariadenia na zdklade ¢lanku 29 ods. 1 nariadenia
Rady (ES) ¢. 1/2003 zo 16. decembra 2002 o vykonavani pravidiel hospodarske;
sutaze stanovenych v ¢lankoch 81 a 82 zmluvy vtedy, ak v konkrétnom pripade zisti,
ze dohoda, na ktoru sa vztahuje vynimka ustanovena v ¢lanku 2, ma v kazdom pripade
ucinky, ktoré nie su zlucitelné s ¢lankom 101 ods. 3 zmluvy. Toto by sa mohlo
napriklad vzt'ahovat na pripady, ked existencia dohody o vyskume a vyvoji podstatne
obmedzuje rozsah moznosti tretich stran vykonavat vyskum a vyvoj v relevantnej
oblasti v dosledku obmedzenych vyskumnych kapacit dostupnych z inych zdrojov;
ked’ z dovodu osobitnej Struktiry vstupnych dodavok existencia dohody o vyskume a
vyvoji podstatne obmedzuje pristup tretich strdn na trh zmluvnych vyrobkov alebo
zmluvnych procesov; ked bez objektivne platného dévodu strany nevyuzivaji
vysledky spolo¢ného vyskumu a vyvoja; ked zmluvné vyrobky alebo zmluvné
procesy nepodliehaju uplne alebo na podstatnej casti vnutorného trhu ucinnej
hospodarskej sutazi oproti vyrobkom, technoldégiam alebo procesom, ktoré sa
povazuju za rovnocenné s nimi ¢o do vlastnosti, ceny a zamyslaného pouzitia, alebo
ked’ existencia dohody o vyskume a vyvoji by vylucila ucinnti hospodérsku sutaz vo
vyskume a vyvoji na niektorom konkrétnom trhu.

V ¢lanku 29 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 1/2003 sa ustanovuje, Ze orgéan ¢lenského
Statu na ochranu hospodarskej sutaze moéze odnat vyhodu vyplyvajucu z tohto
nariadenia na Uzemi tohto c¢lenského Statu alebo na jeho casti, ak v konkrétnom
pripade zisti, Ze dohoda, na ktortl sa vztahuje vynimka podl'a ¢lanku 2, m4 na Gzemi
tohto Clenského Statu alebo na jeho Casti v kazdom pripade ucCinky, ktoré nie s
zlucitelné s ¢lankom 101 ods. 3 zmluvy a toto Gzemie ma vSetky charakteristiky
osobitného geografického trhu.

Kedze dohody o vyskume a vyvoji maju casto dlhodoby charakter, najmd ak sa
spolupraca rozsiruje aj na vyuzivanie vysledkov, obdobie platnosti tohto nariadenia by
sa malo stanovit’ na 12 rokov.

Tymto nariadenim nie je dotknuté uplatiovanie ¢lanku 102 zmluvy,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto nariadenia:

SK



SK

,dohoda“ znamena dohodu, rozhodnutie zdruzenia podnikov, alebo zosuladeny
postup;

»zucastnené strany“ su podniky, ktoré su stranami dohody o vyskume a vyvoji
a prislusné s nimi spojené podniky;

,»spojené podniky* su:

a)  podniky, v ktorych strana dohody o vyskume a vyvoji, ¢i uz priamo alebo
nepriamo:

1)  ma pravomoc vykonavat’ viac ako polovicu hlasovacich prav;

i) ma pravomoc vymenovat viac ako polovicu c¢lenov dozornej rady,
spravnej rady alebo organov pravne zastupujtcich dany podnik, alebo

iil) ma pravo riadit’ zalezitosti podniku;

b)  podniky, ktoré maji voci strane dohody o vyskume a vyvoji priamo alebo
nepriamo prava alebo pravomoci uvedené v pismene a);

c) podniky, v ktorych ma podnik uvedeny v pismene b) priamo alebo nepriamo
prava alebo pravomoci uvedené v pismene a);

d) podniky, v ktorych strana dohody o vyskume a vyvoji spolu s jednym alebo
viacerymi podnikmi uvedenymi v pismenach a), b) alebo c¢), alebo v ktorych
dva alebo viaceré z posledne uvedenych podnikov maju spolocne prava alebo
pravomoci uvedené v pismene a);

e) podniky, vktorych maji prédva alebo prdvomoci uvedené v pismene a)
spolocne:

1)  strany dohody o vyskume a vyvoji alebo prislusné s nimi spojené
podniky uvedené v pismenach a) az d), alebo

i1)  jedna alebo viacero stran dohody o vyskume a vyvoji alebo jeden alebo
viacero s nimi spojenych podnikov uvedenych v pismenach a) az d)
a jedna alebo viacero tretich stran.

,»vyskum a vyvoj“ znamena ziskanie know-how tykajlice sa vyrobkov, technologii
alebo procesov a realizdcia teoretickych analyz, systematickych Stadii alebo
experimentov vratane skuisobnej vyroby, technického testovania vyrobkov alebo
procesov, budovania potrebnych zariadeni a ziskania prav duSevného vlastnictva na
vysledkys;

»produkt® je tovar a/alebo sluzba vratane medziproduktov a/alebo sluzieb, ktoré su
medzistuptiom findlnych sluZzieb, a findlnych tovarov a/alebo sluzieb;

»zmluvny proces® je technologia alebo proces ako vysledok spolo¢ného vyskumu
a vyvoja;

»zmluvny produkt® je produkt vyplyvajici zo spolo¢ného vyskumu a vyvoja alebo
vyrobeny resp. poskytovany uplatiovanim zmluvnych procesov;

SK



SK

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

»vyuzivanie vysledkov® znamena vyrobu alebo distribuciu zmluvnych vyrobkov
alebo uplatiiovanie zmluvnych procesov alebo poskytnutie alebo licencovanie prav
dusevného vlastnictva alebo oznamenie know-how pozadovaného na takito vyrobu
alebo uplatiiovanie tretim stranam;

»prava dusevného vlastnictva® zahffiaju prava priemyselného vlastnictva, autorské
prava a s nimi pribuzné prava;

,know-how* znamena subor patentovo nechranenych praktickych informacii
nadobudnutych na zéklade skusenosti a skuSania a ktoré su tajné, vyznamné
a identifikované; v tomto zmysle pojem ,tajny“ znamend, ze know-how nie je
vSeobecne zname alebo 'ahko pristupné; ,,vyznamné* znamend, ze know-how zahtiia
informdcie, bez ktorych sa nemozno zaobist’ pri vyrobe zmluvnych vyrobkov alebo
vykonavani zmluvnych procesov; ,identifikovany” znamena, Ze know-how je
popisané dostatoéne zrozumitelnym sposobom tak, aby bolo mozné overit, ¢i spliia
kritérid utajenia a vyznamnosti.

Vyskum a vyvoj alebo vyuzivanie vysledkov sa realizuju ,,spolocne®, ak pracu
spojent s nimi:

a)  vykonava spolo¢ny tim, organizacia alebo podnik;
b)  akje spolocne zverena tretej strane, alebo

c) ak je rozdelend medzi strany prostrednictvom S$pecializdcie vo vyskume
a vyvoji alebo vyuzivani.

.Specializacia vo vyskume a vyvoji znamena, 7e kazda zo stran vykonava urdita
cast’ vyskumnych a vyvojovych cinnosti, ktoré st predmetom dohody o vyskume
a vyvoji a zameriava sa na rozdielnu oblast’ vyskumu a vyvoja. Nepatri sem scenar,
ked jedna strana vykonava vSetok vyskum a vyvoj a druha iba financuje tieto
¢innosti alebo vyuziva vysledky.

»Specializicia v rAmci vyuZzivania® znamena, Ze strany si rozdelia jednotlivé ulohy
alebo obmedzia navzajom vyuzivanie vysledkov, kazda zo strdn v§ak musi vyuZzivat
urcitu Cast’ vysledkov na vnutornom trhu. Staci, ak sa vyrobou zmluvnych produktov
zaoberd iba jedna strana; kazda strana vSak musi vykonavat niektoré z distribucnych
¢innosti tykajicich sa zmluvnych produktov, napriklad na ur¢itom tzemi, vo vzt'ahu
k ur¢itym zékaznikom alebo v urcitych oblastiach, ktoré jej boli pridelené. Nepatri
sem scenar, ked’ iba jedna strana vyraba a distribuuje zmluvné produkty na zaklade
vyhradného povolenia, ktoré jej udelili ostatné strany.

,Konkurujuci podnik® je skutocny alebo potencialny konkurent.

»Skutocny konkurent je podnik dodadvajiuci vyrobok, technolégiu alebo postup,
ktory mozno zlepsit, zamenit’ alebo nahradit’ zmluvnym vyrobkom alebo zmluvnym
procesom na relevantnom geografickom trhu.

»Potencidlny konkurent je podnik, ktory by pri neexistencii dohody o vyskume
avyvoji redlne, a nielen ako o Cisto teoretickej moznosti, uvazoval v pripade
mierneho, ale staleho rastu relativnych cien vynalozit v horizonte najviac troch
rokov nevyhnutné¢ dodatocné investicie alebo iné nevyhnutné ndklady na prechod
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k dodévaniu vyrobku, technolégie alebo procesu, ktoré mozno zlepsit’ alebo nahradit’
zmluvnym vyrobkom alebo zmluvnym procesom na relevantnom geografickom trhu.

,Relevantny trh zmluvnych produktov alebo zmluvnych procesov znamena
relevantny produktovy a geograficky trh ¢i trhy, na ktoré zmluvné vyrobky alebo
zmluvné procesy patria.

Clanok 2
Vynimka

Podrla ¢lanku 101 ods. 3 zmluvy a s vyhradou ustanoveni tohto nariadenia, sa tymto
vyhlasuje, Ze ¢lanok 101 ods. 1 zmluvy sa nevztahuje na nasledujuce dohody dvoch
alebo viacerych zucastnenych stran o podmienkach, za ktorych tieto podniky
vykonavaju:

a)  spolo¢ny vyskum a vyvoj zmluvnych vyrobkov alebo procesov a spolo¢né
vyuzivanie vysledkov tohto vyskumu a vyvoja;

b)  spolo¢né vyuzivanie vysledkov vyskumu a vyvoja zmluvnych vyrobkov alebo
procesov spolo¢ne realizovanych podla predchadzajucej dohody medzi tymi
istymi stranami, alebo

c) spoloény vyskum a vyvoj zmluvnych vyrobkov alebo procesov s vylu¢enim
spolo¢ného vyuzitia vysledkov.

Tato vynimka plati v rozsahu, v akom takéto dohody (d’alej len ,,dohody o vyskume
a vyvoji“) obsahuji obmedzenia hospodarskej sutaze, ktoré¢ spadaji do rozsahu
posobnosti ¢lanku 101 ods. 1 zmluvy.

Vynimka stanovend v odseku 1 sa vztahuje aj na dohody o vyskume a vyvoji
obsahujuce ustanovenia, ktoré sa vztahuju na udelovanie alebo uzivanie prav
dusevného vlastnictva jednou alebo viacerymi stranami, pokial’ dané ustanovenia
nepredstavuju hlavny ciel’ tychto dohdd, ale su s nimi priamo spojené a nevyhnutné
pre ich vykonavanie.

Clanok 3
Podmienky poskytnutia vynimky

Vynimka stanovend v €lanku 2 podliecha podmienkam ustanovenym v odsekoch 2
azs.

Strany sa musia dohodnut, ze pred zacatim vyskumu a vyvoja vSetky strany
spristupnia vSetky svoje prava dusSevného vlastnictva, ¢i uz existujuce alebo
v schvalovacom konani, ktoré mézu byt délezité z hladiska vyuzivania vysledkov
ostatnymi stranami.

V dohode o vyskume a vyvoji by sa okrem toho malo ustanovit’, ze vSetky strany
budi mat’ rovnaky pristup k vysledkom spolo¢ného vyskumu a vyvoja na ucely
dalSieho vyskumu alebo vyuzivania vysledkov. Akademické organy, vyskumné
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institucie alebo podniky prevadzkujice vyskum a vyvoj ako komer¢nu sluzbu bez
toho, aby sa bezne aktivne podielali na vyuziti vysledkov, vSak mdézu sthlasit’
s obmedzenim vyuzivania vysledkov na tcely d’alSieho vyskumu.

4. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 3, pokial’ dohody o vyskume a vyvoji umoziuju
iba spolo¢ny vyskum a vyvoj, v dohode o vyskume a vyvoji sa musi ustanovit, ze
kazda strana musi mat’ pristup k akémukol'vek predtym existujicemu know-how
ostatnych stran, ak je toto know-how pre dani stranu nevyhnutné na ucely
vyuZzivania vysledkov.

5. Kazdé spolo¢né vyuzivanie sa mdze tykat’ iba vysledkov, ktoré su chranené pravami
dusevného vlastnictva, alebo ktoré predstavuju know-how, a ktoré¢ st nevyhnutné pre
vyrobu zmluvnych vyrobkov alebo vykonavanie zmluvnych procesov.

6. Od podnikov poverenych vyrobou zmluvnych vyrobkov prostrednictvom
Specializacie v ramci vyuzivania vysledkov sa musi vyzadovat’ plnenie objednavok
na zmluvné vyrobky od ostatnych stran, okrem pripadu, ked’ dohoda o vyskume
avyvoji stanovuje aj spolo¢nu distribuciu v zmysle ¢lanku 1 ods. 11 pism. a)

alebo b).
Cldnok 4
Hrani¢ny trhovy podiel a trvanie vynimky
1. Ak strany nie si konkurujicimi podnikmi, vynimka stanovena v ¢lanku 2 plati pocas

obdobia trvania vyskumu a vyvoja. Ak sa vysledky vyuZzivaji spolocne, vynimka
bude platit’ aj nad’alej, az do siedmich rokov odvtedy, ¢o boli zmluvné vyrobky alebo
zmluvné procesy prvykrat uvedené na trh v rdmci vnatorného trhu.

2. Ak su dve alebo viaceré strany konkurujucimi podnikmi, vynimka stanovena
v ¢lanku 2 plati pocas obdobia uvedené¢ho v odseku 1 iba vtedy, ak sthrnny trhovy
podiel stran v ¢ase uzavretia dohody o vyskume a vyvoji nepresiahol 25 % na
relevantnom trhu vyrobkov, technologii alebo procesov, ktoré moézu byt zlepSené
alebo nahradené zmluvnymi vyrobkami alebo zmluvnymi procesmi.

3. Po skonceni obdobia uvedeného v odseku 1 plati vynimka aj nadalej, az kym
spolo¢ny trhovy podiel zucastnenych podnikov nepresiahne 25 % na relevantnom
trhu zmluvnych vyrobkov alebo zmluvnych procesov.

Clanok 5

Zavazné obmedzenia

Vynimka stanovend v ¢lanku 2 sa nevztahuje na dohody o vyskume a vyvoji, ktoré¢ priamo
alebo nepriamo, samostatne alebo v kombindcii s inymi faktormi pod kontrolou zicastnenych
stran maju za ciel’:

a) obmedzenie slobody stran vykonavat vyskum a vyvoj nezavisle alebo
v spoluprdci s tretimi stranami v oblasti nesuvisiacej s oblast'ou, na ktoru sa
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b)

d)

g)

vzt'ahuje dohoda o vyskume a vyvoji, alebo po jeho ukonceni v oblasti, na
ktoru sa vztahuje alebo nadvizuje;

obmedzenie vyroby alebo predaja, s vynimkou:

- stanovovania cielovych ukazovatelov vyroby tam, kde spolocné
vyuzivanie vysledkov zahfna spolo¢nu vyrobu zmluvnych vyrobkov, ako
Y

- stanovovanie cielovych ukazovatelov predaja tam, kde spolo¢né
vyuzivanie vysledkov zahfiia aj spolocnu distribliciu zmluvnych
produktov alebo spolo¢nt1 licenciu na zmluvné procesy v zmysle ¢lanku
1 ods. 11 pism. a) a b);

stanovovanie cien v pripadoch, ked sa zmluvny produkt alebo zmluvna
licencia na procesy predavaju tretim strandm s vynimkou stanovovania cien
uctovanych bezprostrednym licenénym odberatelom tam, kde spolo¢né
vyuzivanie vysledkov zahfnia aj spolo¢nu distribuciu zmluvnych vyrobkov
alebo spolo¢nu licenciu na zmluvné procesy v zmysle ¢lanku 1 ods. 11 pism. a)
ab);

obmedzenie Uzemia, na ktorom, alebo okruhu zdkaznikov, ktorym moze
uzivatel' licencie pasivne preddvat’ zmluvné produkty alebo licenciu na
zmluvné procesy;

poziadavku nepredavat’ aktivne, alebo obmedzovat’ aktivny predaj zmluvnych
vyrobkov alebo zmluvnych procesov na urfitom Uzemi alebo uréitym
zakaznikom, ktori neboli vyhradne prideleni jednej zo stran prostrednictvom
Specializacie v ramci vyuzivania vysledkov;

poziadavku odmietnut’ uspokojit’ dopyt zdkaznikov na prislusnych tzemiach
zmluvnych stran, alebo zédkaznikov inak rozdelenych medzi stranami formou
Specializacie pri vyuzivani vysledkov, ktori by preddvali na trhu zmluvné
produkty na inych tzemiach v ramci vnuitorného trhu;

poziadavku stazit uzivatelom alebo zmluvnym predajcom ziskat’" zmluvné
vyrobky od inych zmluvnych predajcov v rdmci vnatorného trhu.

Clanok 6

Vylicené obmedzenia

Vynimka ustanovend v c¢lanku 2 sa neuplatiiuje na nasledujuce zavizky obsiahnuté
v dohodéch vyskume a vyvoji:

a)

po ukonceni vyskumu a vyvoja — zdkaz napadnat’ platnost’ prav dusevného
vlastnictva, ktoré maju strany na vnutornom trhu, a ktoré su vyznamné pre
vyskum a vyvoj, alebo — po uplynuti platnosti dohody o vyskume a vyvoji —
zakaz napadnit’ platnost’ prav duSevného vlastnictva, ktoré maji strany na
vnatornom trhu a ktoré chrania vysledky vyskumu a vyvoja bez toho, aby bola
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dotknutd moznost’ ukonc¢enia dohody o vyskume a vyvoji v pripade, Ze jedna
zo stran napadne platnost’ takychto prav duSevného vlastnictva;

b)  poziadavku neudelit’ licencie tretim strandm na vyrobu zmluvnych vyrobkov
alebo vykonavanie zmluvnych procesov, pokial’ asponl jedna zo stran nema
moznost’ a nevyuziva vysledky spolo¢ného vyskumu a vyvoja na vnitornom

trhu.
Clanok 7
Uplatiiovanie hrani¢ného trhového podielu
1. Na ucely uplatiiovania hrani¢ného trhového podielu stanoveného v ¢lanku 4 platia

tieto pravidla:

a) trhovy podiel sa vypocita na zaklade hodnoty predajov na trhu; ak udaje
o hodnote predajov na trhu nie st dostupné, na urcenie trhového podielu stran
je mozné pouzit odhady =zalozené na inych spolahlivych trhovych
informdcidch, vratane objemov predaja na trhu;

b)  trhovy podiel sa vypocita na zéklade idajov z predchadzajuceho kalendarneho
roka;

c) trhovy podiel podnikov uvedenych v ¢lanku 1 ods. 3 pism. €) sa rovnomerne
rozdeli medzi vSetky podniky majice prava alebo pradvomoci uvedené v ¢lanku
1 ods. 3 pism. a) .

2. Ak trhovy podiel uvedeny v ¢lanku 4 ods. 3 pévodne nebol vyssi ako 25 %, nasledne
vSak stupne nad tato troven, priCom nepresiahne 30 %, vynimka stanovena v ¢lanku
1 plati nad’alej aj pocas obdobia dvoch po sebe idicich kalendarnych rokov
nasledujucich po roku, v ktorom bola po prvykrat prekro¢ena hranica 25 %.

3 Ak trhovy podiel uvedeny v ¢lanku 4 ods. 3 pévodne nebol vyssi ako 25 %, nasledne
vSak stupne nad 30 %, vynimka stanovena v ¢lanku 1 plati nad’alej aj pocas obdobia
jedného kalendarneho roka nasledujiiceho po roku, v ktorom bola po prvykrat
prekrocena hranica 30 %.

4. Vyhody vyplyvajuce z odsekov 2 a 3 sa nesmu kombinovat’ tak, Ze sa presiahne
obdobie dvoch kalendarnych rokov.
Cldanok 8
Prechodné obdobie

Zékaz stanoveny v ¢lanku 101 ods. 1 zmluvy sa pocas obdobia od 1. januara 2011 do 31.
decembra 2011 nebude uplatiiovat’ na dohody platné 31. decembra 2010, ktoré k tomuto
datumu nespifiajid podmienky pre vynimku stanovené tymto nariadenim, spifaju vsak
podmienky na vynimku podl'a nariadenia (ES) ¢. 2659/2000.
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Cldanok 9
Nadobudnutie u¢innosti a uplatnitel’nost’
Toto nariadenie nadobuda uc¢innost [...] 2011.

Jeho U¢innost’ sa koné¢i 31. decembra 2022.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych c¢lenskych
Statoch.

V Bruseli [...]

Za Komisiu
predseda
Jose Manuel BARROSO
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